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Flaubert et le bouddhisme

KANASAKI Haruyuki

Summary: Cet article a pour objectif de montrer les rapports de Flaubert au bouddhisme. Une de ses
lettres de 1846 rend compte de la parole du « Pratyéka Bouddha », qui ne peut opérer que son salut
personnel daprés l'explication de Burnouf dans son Introduction a I’histoire du bouddhisme indien
(1844). La sympathie de I'écrivain pour ce « Bouddha individuel » se retrouve chez le gymnosophiste
apparu dans La Tentation de Saint Antoine (1874), tandis que le Bouddha qui apparait au défilé des
Dieux dans cette ceuvre reflete le débat sur la rivalité entre le christianisme et le bouddhisme dans
les années 1860. Le méme sujet de débat se trouve dune maniére plus comique dans le 9° chapitre de
Bouvard et Pécuchet ou Pécuchet déclare qu'il se fera bouddhiste devant les gens de Chavignolles, dont

les réactions reprennent les critiques de Barthélemy-Saint-Hilaire contre le bouddhisme.

F—TJ—R:70—~—) [LH THFLEHK

JUTyRIlHH T —N—VEEEIE, ERPER L TRy ¥ 7 &k EHBS
ENTVDD, 2D L) RBROBRPINE R T ¥ OGNS LY s ZOIMEIZOVWT, 70—
N—)VIF18794FE 6 HIZ, EOH O ) — X CTOFMRT, [FAO7 v FIAELLEHICLD, &
LAZENTWET, BEOADPEN, BOTIRPI % hoTLEVE Lz, IRIFEZIZH
BOTLEY)] &, RFIZLTORAMEAENTLE > 722 R BEWTWE Y, BED 5 HIC
LROT Y FOBHEFHGOZENRVTLASW]E ALAn) —XIHEEH->TWE Y,
[RAD T # L 70 == VIR EZ WA ED L )12 L TRICANLZDPIITH 5 207,
{MENDOFEZ T TROLAAOEL IR THN D, FY A MERLER~) TR EANDOF R
WOBM TSN WZFIZ—RE, MEISHT 2 272b ) IEBL > T b,

1) 78—~—)Li&i (Pavillon Flaubert) (20U &7z Z OIMEDFEIE, TEROIHFT0/ 81 T bic, [7
VAR L - 7 == )] ([ZHIS TS © Album Flaubert, Iconographie réunie et commentée par Jean Bruneau et Jean A.
Ducourneau, Gallimard, 1972, p. 174.

2) « Je me suis bien attristé par des avaries advenues 2 mon Bouddha. Un coin du piédestal est brisé, et une aile des bras partie. —
Ou est le morceau ? » (Flaubert, Correspondance, Tome V, Edition présentée, établie et annotée par Jean Bruneau et Yvan Leclerc,
Gallimard, « Bibliothéque de la Pléiade », 2007, p. 652). LLF, 7L A 7 — FHO 7 0 —X— VEfHEE Corr. LR T 50

3) «Noublie pas de faire réparer mon Bouddha » (Corr., Tome V, p. 859).
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T H—=N= VOMEHIIZIAGEIEH Sbh b oo, 1874FICH TSNz [TV b7 —X
DFE] BN THLDHI DL T Y FHRBERTHL, EED [T 7 —veRFay z]

TERF 223y T Za VOALDOETHGIEMABIEIC 22 L EET 2. bbAHA,
TERD BRI TT 9 TRALBNDE R D %7005 Lo T, MERAMLEIIKS L CTHEHI 0 B A
Hotzlh, BUREHS/zE ) T LIIE LSV, EOATY) = XMW TOFKIZHL DI
TALBNOEAED, FHNLREREVWDIHDLELEZONDLL, BHAhbL 72714V XALDH5
BNELEZOND, HDHVIFTIII—HORHEBMIRZFHANS Z L HTEE0 Law,

T —=N= VLI L TEIEZ T2 HOEMPZT 7201213, MEaMAEIZE L <
EAv) EYEGIA, Gl — FPREHLLICEDLIICGEL TV SO EMEEL Tk
TN 5%V, 20OLET70—R— VOB ZHE > T E 720,

7T RUTHT B

T =NV AL E DEEVIZOWTIHRRBFNZ, 1OHARICELEFTOT TV AITBNT
LHEHED LI ITHRZ SN T E HHICENTBLENH 572255 Y,

FOTCHT 5 HEATIS A > N THEAE L 7210303, 1ZIF15004E 12 b2 TRIE L, 79 7 &% HMIZIA
BoTWVoDEN, 4V FTEAMLIT AP HREICERL, RERIAICIFIZHERLTL
E o 1THA L H1BIAUI T TA ¥ FIZHER L7277 Y ZAARA F1) AN E o TILEIET

IR HTETH Y, ALHOFEME A ¥ FICIZRY -0 %h o720 —F, WE, BAR, HiE
T YT % EVAF o AL OV TR, OV A& v T 2 A OFRATE I X B RATRS R AU #x
F o162 13 A T XAS R L E L2 ) A MRECHENC BT 2 EHAG7- b OMEH
D, I ROAL BRI LrDOERE 725 Lz, Lo L, &% & F RIEWRDHT
FTHIRWT, 2T FOMDS, ALFIZOWT—ENE b o2 BEE §25 2 LIIARTREL T o T &
"ol

ZORE, 18T A RO FT o R= VI Lo TimES N [ERaE] TRTAaL
5% [ERHEE] Tld « Bouddhisme » % « Bouddha » (3 L L OIEHHE & L TIRFAERET, 7Y
TRA Y FIZhDb 50 OOHBIALEIZEET 2 EH5# L T 5, « Asiatiques » T,
FUAVOFETINT, TxAEbEBETTUANT, VT b AOTFERLMEN 2 ED
B TH o725 LY, « Chacabout ou Xacabout » 1213, ¥ ¥ HZLF Y ANTH LD, H5bH

4) 75 Y AIBT RO ZEIZOWTIE, LUV Ofse# % 2% 12 L7z : Henri de Lubac, La rencontre du bouddhisme et
de I’Occident, Aubier, 1952 ; Roger-Pol Droit, Le culte du néant : Les philosophes et le Bouddha, Seuil, 1997. % 7=, 1L
RFRIIZOVTIE, DUF o % 208 L 72 © Philippe Cornu, Dictionnaire encyclopédique du bouddhisme, Nouvelle édition
augmentée, Seuil, 2006.

5) Encyclopédie ou dictionnaire raisonné des sciences, des arts et des métiers, Nouvelle impression en facsimilé de la premiére édition
de 1751-1780, Stuttgart-Bad Cannstatt, Friedrich Frommann Verlag, 1988, 35 vols. LN, [E#t &3] % Encyclopédie L WE5e 5 %o

6) « Kempfer conjecture que ce chef de secte (=Xekia) étoit Africain, qu'il avoit été élevé dans la Philosophie & dans les mystéres
des Egyptiens » (Encyclopédie, Tome 1, p. 755).

7) « Quelques-uns croyent que Xaca étoit Juif, ou du moins qu'il s étoit servi de leurs livres » (Encyclopédie, Tome 1L, p. 3).
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VIEL S ADBHE AV E STV LY, « Indiens » T, BRAIADZHIZT 2 50
ZHIDH 5, F72, « Siaka» DAL, [ 2 OFEHICIIHEEZ T, 155 13HS 5O 4
DB EIICHLEEZES] EEPNTVEY . TRAHIEWVIZFELE ) HEEX,
B, AR DTFERD TH - T, BHEEME2S ORHFEMNEZ ZITIE R ATV 2RV, 17844F,
AV FIZHFHELTRIELTW YA YT L - Va— Y APNYHVENT VT EE%T
I NmoTrD, ATy FEEMERA ¥ NIRRT -0 v S THEAIC R > TW
KD, FOWHITL, T TIZ6004F 1T LRI A~ FALHKL T BIZZ 0L S
NEWwIEFEFThHo7,

=0y MERPMUBEEFEOERCTER LD, A7) v MEORHRSIER SN,
AR 7 SCERDSEIER S IR 7218204E LIED 2 & TH B 18204E012, 7594 T~ - F—bh v -
ARV A 2 (1800-1894) 34 ¥ A7 1) v MECTEPNIALEREMZ A N— IV TERL, 7 —Y x—
X B2 7 (1801-1852) W3/8— V) ik fEiis 5o FEHIC, HEEOLML Vv ¥ - Ko —
Voo TRV - L2t (1788-1832) 12 & o THIZEZSHED LT o7z,

77 Y ANIBWT, ALBUET AT TlvE ik El e Rz L7720, vV 2 — X
Ca VX7 Thbo MIFISTHEIZANS— VDRI v DO ERSELNY Y A7 v MER
WHRME DT, TONNTEERL 1844812 [ FMABCERH] L LT od
F72'% 650EE WV Z DOKRFIE, Yol X 7 OB S N7z od > 227 ) v ke
bDT T AFERBIOZOEME L HIZ, 197 7 2 2B A ILHBBICRE 28 x 5
AHI LoD TH b,

TJO—~N=JLEABDHEE N

18454E DKL, 7 a0 —R—VidWfE NEEHEE] 2HF 3K () oWkl o
WA RO, 2RI TOWIESRDPVDIFEO#RC FFICHEXTIOOLNLOIHL, &
OWFE, L b18y ADOM, WEkEZA, LF ) F R, e Lo THEEO
HEfiix LAEMThH o720 [MAE] L) FEX 70 —XR—VOFEMO LN TRMNIZH b D
DX, Zo [F) Ty oWkl ZH#fiHELTWAHI1846%E5H, vF T4 - T2 - A VETOF
HIZBWTTH D,

8) « Buddas, Dandanis, Calanus & Iarcha, sont les plus célébres dentre les Gymnosophistes dont I'histoire ancienne nous a conservé
les noms » (Encyclopédie, Tome VIII, p. 675).

« Cette religion a ses martyrs, qui se donnent une mort volontaire, dans la vue de se rendre agréables  leurs dieux » (Encyclopédie,
Tome XV, p. 148).

Eugéne Burnouf, Introduction a [’histoire du buddhisme indien, Imprimerie royale, 1844. ¥ 2 )V X 7137 v ¥ % « Buddha » &
WAL, Y AZY Y MEERT T LTI E L FIERL L C0A 0T, FKEO [{L#] b « bouddhisme »
Tlid7 <, «buddhisme » & 7> Tnb,

1) [F) 2y bOYRE]OFEIL[ A A T 2BUEEIED 7 NDEF] (Les Sept Fils du derviche) o 251 D57 v v -7 2/ —D[7
O—~_—)V® [F1) T2 bOWEE]] (28R ST\ 5 (Jean Bruneau, Le « Conte Oriental » de Flaubert, Denoél, 1973, pp. 95-118)
18464 8 HI2HOD )V A — X - 2 LAEFEMIZ [BE218»y AMEZ Twb 4 ) =¥ hOWiE-| &£ % (Flaubert,
Correspondance, Tome 1, Edition établie, présentée, et annotée par Jean Bruneau, Gallimard, « Bibliothéque de la Pléiade », 1973, p.
296)
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Enfin vers la trentaine je verrai, dici la japprends la grammaire grecque et jétudie le buddhisme.
Je vis seul, trés seul, de plus en plus seul. Mes parents sont morts. Mes amis me quittent ou
changent : « Celui, dit Cakya-Mouni, qui a compris que la douleur vient de I'attachement se retire
dans la solitude comme le rhinocéros. » Je t expliquerai le sens du mot « attachement » qui est tout
spécialm.

(LI 30RICR D AT DHIESL YD, GhbLD L EETTHEIIF) ¥ 7RELE
O, ALEEWIIET 5o BITIVHIC, S CHIMIC, FTFITIMICAEZTND, EH
DEIZHIFILATLE 5720 KANZHIIELLRD D, HILVIEED>TLES72, Vv
HAZUE [ LADERDPDE LS & 2R L2 F RO LS IO R0 E 2
2] EEoTwA, [BH] L) HEHHG SRR DT, 205 bEICHIT S k)

24D 7 —=R=)L, FLFRDOLBPT [WOPEP—ATTOHRSELZ LDH 0L
IPEENE VL ZEN I H L] Loz kHICY, BHOERE LTOREIZH S EM%
BTFTO00, LI 30ICRDETIEFY OTFEEMHEEMEL L) LETHBRD, &
LT, COFD1 FIHE, 3 k2 LT, &L >O5E5 70 —X—)1iE, 77—
Vi—X Va7 [4 ¥ NMUEEFEH] o—HZ5HLTY, a2 KAIER &
HET D [AV LY FOWE] OEMOIOIZTAIZARIL o [4 2 MABEFH] 03
WICh, Ny N F—F— )T TSR v XEW, -5 VR ENH LN
0 L) bITE X TOFREO—HiAT I —R—LDLEENTDTHSH, EaXT
ECORDOL P TEFSERA— T (Bl) 28 - 5HELLENES, (WA T 7V FOA—
NIl 75V AFBIRLTCWADED, ZOA—=NSORNT [FI5T1 =% - T v 5]
ﬁ%é%watfrﬁ&é’a#g%%ﬁgtf%%@g:@ﬁf@%L&ﬁiUéo%L&
BERNGE LS D L 2R EE, B0 L) IBOAMIDEZ 2] 2T B, [7
FTAT—=H- Ty ] LR AN ET Y] oZLTH), a7 bHETINL [H
SOBMANOZLHFEEZBI R ) T LeTET, RE L LAETLILDIIEAYE R LHDOEKE
BEOHIZET LT TRV EFHBLTWAEY, 231, [ROX) IO L2200 &

13) Corr., Tome I, p. 265.

14) «Je doute bien souvent si jamais je ferai imprimer une ligne » (Corr., Tome I, p. 265).

15) CO—HBAE 227 [4 2 MABRFEH] 2505 Tha 2 8id, Vx> - 7)) 2/ =037 LA T — FIRE#M%E
DOE T L T2 (Corr., Tome 1, p. 977, note 2) o

16) 184659 AISHOILR Z2T)b - 7 A - N« ¥ b o 7 VEEHT, 70-x=)Lid [+ x> boWik] oz

DIZFEATZRZ 21T T4 &« Jai lu le Baghavad-Gita, le Nalus, un grand travail de Burnouf sur le Buddhisme, les hymnes du

Rig-Véda, les lois de Manou, le Koran et quelques livres chinois ; voila tout » (Corr., Tome I, p. 344) .

« Alors le bienheureux Pratyéka Buddha [...] prononga dans ce moment la stance suivante : « De la recherche nait I'attachement,

de l'attachement nait en ce monde la douleur : que celui qui a reconnu que la douleur provient de l'attachement, se retire, comme

le rhinocéros, dans la solitude » (Burnouf, op. cit., p. 94).

«[...] le Pratyéka Buddha est un étre [....] qui, suivant |'expression de M. A. Rémusat, "ne peut opérer que son salut personnel, et auquel il

n'est pas donné d atteindre & ces grands mouvements de compassion qui profitent a tous les étres vivants" » (Burnouf, op. cit., p. 94, note 1) .
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2H 5] 7Ty FE [EARNZRE] OFMISELZT v ¥ ThoT, KEEZHS 7y ¥ Tidn
Ve JH=R—JVIZDOZ L HHFEL 72 T, 7y Fyoliis 05 E N OIIREIZE S
T, HELADOTHA,

[ NOWFE] T2 T ) A5 2L 6EN/7200 T, TEHIEMAMESNL 2 Lid%L
18474FEED S 70 —R— VORI [T v M7 — X OFE] OTERIZIN 9 o 18484E5H 7
D1849E 9 HE THESINZCO[HET » T —XOFR]E 1LRIIET v FI3ES L v L,
(LN BFEL BT I 2 WnDs, BERIICO b iE/ — MAX [Ty 4] LES I
BN H b 7T AENINER TNafr 236718 ) BHFES 2 DU S /- Efalc w4 123
THHE — MDY, ZORPIZ (4 F] LEESN6HIZb2b /) — b idd", [T
F1IZOWTORBIE, ZOREDITEHDT VL, HPTE R TALI

Buddha — (indistinct des castes — miracles — prédication.)
Miracles. — pluie d'aliments, de sucre candi, de mélasse, de poisson
Les dieux brahmaniques sont soumis au Buddha — le type supérieur & tout. L'espérance que
Cakyamouni apportait, ¢ était la possibilité d' échapper a la renaissance par le Nirvana. Le buddhiste
recherche les plus rudes épreuves pour en faire partager le salut aux hommes — un jeune buddhiste

se donne a une tigresse affamée qui vient de mettre bas. [..A]zm

(7v ¥ (I—AFERXF L%V, &, TE.)

Wie BEYOW, KESHE R B O,
NTEVROMANET Y TR LTV, HOWLLDLNVENT ¥ v H AN
B7eH LeMBEIE, =y 7 —FIl ko THEDPOENLWRENETH 5, ILFIEIZA 412
HFEEDDPHLH 2572012, ZOEERLVRABERD D, HVILEEIBESY L3
Y OPR RIS EEFT S, [])

Ty FEV)EEORIZ, F—T—FOL) RbDNR3DIES, Hi{19TIRE 2 VX 7D[A
Y NLEHEFEH) 505 VIEL Y2 A THEY, 5, Ty I BEMOME RS &
PRAEY, WIZT Y IDNTE Y OMAIERT ALY, Ty vy —F (B 12
Lo THE M) »oRNBHEERLEIEY, Ty VY OBFIIHLATEICE 2T AITE

19) Bibliothéque nationale de France, Nouvelles acquisitions frangaises (LT, BnF, N.afi. & B&F0) 23671, fo 179, 179ve, 181, 181ve, 180, 180v°.

20) BnF, N.a.fr. 23671, fo 180. 7 T —X—)L (X7 v ¥ % « Buddha » £ #3721 « Buddha » £ #7210 L TWAH A, #5T
EE—ETICZOFEHIL T 5, ¥ ¥ H A=« Cakyamouni» 7 EZDOWTHFEETH 5o

21) Vx v XAy 7 RIOFE ) — POFPEOEATICOWVTER L TWT, ENLHE 2V X 7D [ ¥ MLEEFH]
IZHDNT WD 2 L &5 LT\ 5 : Jean Seznec, Les Sources de I’épisode des dieux dans La Tentation de saint Antoine
(Premiére version, 1849), Vrin, 1940, p. 40.

22) «Cejour-la méme, a la seconde moiti¢ de la journée, il tomba une pluie d'aliments et de mets de diverses espéces » (Burnouf; op. cit., p. 97).

23) «[...] les auteurs des légendes ont pu croire quun Buddha était supérieur, en cette vie méme, aux plus grands des Dieux reconnus
de son temps dans I'Inde, & Brahma et a Indra » (Burnouf, op. cit., p. 134).

24) « Lespérance que Cakyamuni apportait aux hommes, c'était la possibilité d'échapper & la loi de la transmigration, en entrant dans
ce qu'il appelle le Nirvana, c'est-a-dire I'anéantissement » (Burnouf, op. cit., p. 153).
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R RBEAASICE2528Y, N ENL,
2T H 2 SO A S5t T b,

Le soleil est habité par un adorateur de Buddha. Les murs et les treillis de ce palais sont ornés d'or,
d'argent, de saphir. Il est cubique, cinq tourbillons de vent I'entrainent autour des quatre continents

sans lui permettre de s'arréter jamais [...]26) .

(KRBT FOEFEEDPEAT VD, TOFBOBERKE T IZERHRY 7 7 4 7 Tl
ENTWb, BRIV AT, HOo008L  UENSMUOOKEDTHY THloiks T, HEk
BRLTIEFSRVEHIIZL TS, [-+])

CORFTO ML, FEFEET AV - LI 2o [HEOFEIC L DIBHEOFHIZIRE £
OFHARI T 2 5] Th27 o LHOFHRTIE, FHOBLIH DA A— LI
) THY, KEBEDOWLOFEDOT L) M- Twb, I TIEKREDORDIIH 5 EREE
ZFNERD B EOOOG URO I E D3P TE Y, 2ok, AA—VLodEL ) Lo
WARAOWEN L ENb, TNHIELEIARTL—2o0FHMAFTHETHY), BLELOTv & (v
AZ) LIFEEEGTOWTIEW R,

TV - L 2 FOLEOF A9 72 1%, / — FORBITKD L) 12> Twb,

Représentations du Buddha. nu, noir, cheveux courts, frisés, bonnet pyramidal, ornemens aux

oreilles.

(79 FDERR, BT, @0, BXET, €731y FEORT, HIZHD.)

CoOTyFONBIE, suag v ovo [HROFHE] (F=a—-12X5 77 v A5ERE) %6
155 1 TR EINTVELDTHEY, ZOMEE—RIsiLo [HH4®E] cishr:
77N AREHEESELD00H LD, F=a—PEEITRLTWLHED), JloRSiEA
RO ) v aFR T4 v aXEFITHL L, [fHnE BXE] MBS Y v A FHD
BEREEDZTH LY, 704V 2 VB LI UFZ 3 —Oitikid, NFTEZETIET Y 5IE 771

25) « Un jeune Brahmane, qui seest retiré au fond dune forét, pour se livrer, dans l'intérét des étres vivants, & une pénitence
extraordinaire, donne son corps en pature a une tigresse affamée, qui venait de mettre bas » (Burnouf, op. cit., p. 159).

26) BnF, N.a.fr. 23671, fo 180ve.

27) J. P. Abel Rémusat, « Essai sur la cosmographie et cosmogonie des Bouddhistes, d'aprés les auteurs chinois », in Mélanges

posthumes d histoire et de littérature orientales, Imprimerie Royale, 1843, pp. 65-131.

« Le soleil est habité par un adorateur de Bouddha [...]. Il habite un palais dont les murailles et les treillis sont ornés d'or, dargent et de

saphir [...] ; il est, par conséquent, de forme cubique, et cest I¢loignement qui le fait paraitre rond. Cinq tourbillons de vent entrainent

continuellement ce palais autour des quatre continents, sans lui permettre jamais de sarréter [...] » (Abel Rémusat, op. cit., p. 83).

« Du reste il est ordinairement nu et de couleur noire ; ses cheveux courts sont artistement relevés en boucles et frisés autour de sa

téte [...] ; parfois encore s¢léve au-dessus de sa chevelure frisée une espéce de bonnet pyramidal. Ses oreilles sont excessivement

allongées par le poids des ornemens qui les surchargent [...] » (Frédéric Creuzer, Religions de lantiquité, considérées

principalement dans leurs formes symboliques et mythologiques, Ouvrage traduit de lallemand, refondu en partie, complété et

développé par J. D. Guigniaut, Treuttel et Wiirtz, Tome I, Tere partie, 1825, pp. 293-294).

28
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TaRXDIHTHLI LR E, WITEVHRNTE YO A EOBRIZET 5 D DL,
ZFo L) RFEREFEE - MaEEBEshcwiny,

UERTE72L912, #E/ - ohkn»T, 7y FIZBTLE01E, Cavx7o [ F
LB, 7 - L ao [MEOFEIZ L ZABEDOFHIZRE X 588182 B
TR, 74y vo [HROFEH] »OMSENTWE, b 32o0HE, e
THLEIAPE2NXTEF A7) v bEOALL, 7V - LI aVIEPEREORLM, o
AV 2 VEINTGEVHEGLIESERREHTH S,

COENIHEE ) - EEVLRDES, 7TO—N=VFT v 5 E (BT T —X0FHK] 5
IMOTI /O THEEFERIZOET I L E o7, 2F 0, 7y FidiE/ — 2T,
LHEHELTLES72DTH b, ZORELHANI D WCUE, FEIZIHT S FEANL TR \WDT,
W52 Lk, 7y FORBUET 2BHSH L ZELRT, BZL 70 —X—)liZ
GE S/ NEREDRYEL, TYFHBA YRR YT bofiAc LFERICT Vb — XORNIEY
FTAHHEZ BN TWDTHA ), L L THIFEMICEZ, 7y VORI EVE V)
L, TR UHHERRBL L) L LB T, HO R THEL T4 B0
WHIZIZ 7y FdZF ChRWIFELZ LRI L Tz 2 8l b 651 s 3HoRiEfs 1T
BBHE, AT FOMLDEY L%, BRIE [HOBLEEIAZ ] LHATYS LY,
DL HIIEAERIEOETHEDLN, BEOMELE) I LIlhb, 2OLHIZ, #HLD
I IIETEDH 2 24THTld e <, EREAM 413 LA S FROBEDMYTH S
EETYMNI=RIRTILICE ST, TV M =XPBELL2MLENTHIMEL 2N L
BAFT B 72O DWW LB 2 DTH %,

T L3 1*7“‘@6/%%%;%%&0:#&\1&1, T FHBNET Y F RIS
MARFAELERON TS ZEEHENRVL, 704V 2 VIZBWTH Ty 5y 122 XD
ICHLDZD0, HIZLFEoTHLE LDV B\ THIUIKHLT, Ea X 70H < 7y ¥,
[EDOL IO RN OE b 5] 7y 5 ThsHEMIEL, [HFAERIIBITLMOREL X
WA OO LR & kmtt, FHRFICBITLAKEDHKRDOFELEEL V), =0 F TR
DRI 2 BFEANTR LB S I L72] ¥ b v v X 708 A5 505 &
I, AR ETLHY), ZOERTHEEOMFHENALE, FTHENHALEL IR )R- T
Vb, TDEH BT v EVDIIFIEOM L DFIIZANG Z LIE, Tu—R—)VIZLoTT
HOELNIZZEDP R, b bAA, 7Ty FeRllORMIlE, S €T Edbozhd Litiwn
2, BIREPEL T2 70— R=VIZEZED L) BEZITFNPATI L h o7,

18494E D [H7 ¥ N T =X OFEK] E1FTT v FDHZTLE->TH S, 185041, 1860

30
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«[...] les cheveux sont ceux dun prétre ou solitaire bouddhiste ou Djaina ; la couleur, celle de Crichna et de Vichnou, et elle doit
avoir un sens symbolique » (Creuzer, op. cit., p. 294 note 3).

« Ils sont morts ! » (Flaubert, La Tentation de saint Antoine [premiére version], in Premiére et deuxiéme Tentation de saint
Antoine, Club de Honnéte Homme, Tome 9, 1973, p. 250).

32) «[...] Gakyamuni [...] partit des données que lui fournissaient les doctrines athées du Samkhya, lesquelles étaient en ontologie 'absence
d'un Dieu, la multiplicité et ['éternité des Ames humaines, et en physique l'existence d'une nature éternelle » (Burnouf, op. cit. p. 520).
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ERICFPNAERICD 7 FRALBUI DD LRI LN v, L L, FEffownon
DOEFTTIE, 78 —=XR=LVPMLBEIZOWTORBDODH R EFHATWIZZ LD ) DB R b,
7ol ZAE 1857T4E12H12H, vu AT - Ky - vy vy YIS, [V [EHRLIGE]
RIAE LThe ZOREFIZANTLEE VN, HAR7ZOBLETICZETLE ) [ LEHEHES
TWBY, [FEHEEZ] TS SN [ ZAORHMELRR-H ] O%DT, VF A E [Ty
T I AZDEHIEFOEED TEICL > THF YA MDOEIHERD LTV D, by
EABPZFORBEOFANC L > THF IV A M LERD L BTV LOLEFERIC] LR TWS
W A T AQBHIMELR 2] LWV fmLid, FEIRT LI, F—74 -2t
YA CEEAIH L BRI ER LTV DLOEN, A TAORS LzAREIE TR <
HoTHETERVWEV) Y2 b IV AOQFREZMNLZET, ¥R MNOEIHE T v ¥ DR
e DFPELIERH L TWDDTH 5,

F72, 186SF12HI2HDAKY v b7 = XSEOFHIZ BT D, AAEPMEIZE > Tnb,
7= X0 [#EFFBE X ORERICHET 288 m] 2oz 70—X—id, ZORIIPD LN
Tr v LA =0 [RIEKR] IZOWTOMEFITH L TEE LR %, [RiEd 701k
BUCHET AR CHTREDY T3] EBNTWEY, AEICES 550 1k, T4
B roRVRICED [TV OFEHKREZOHRYIB]] LV I RETH LAY, ThizFE
BRTEIERAYDOFEHEEI N - 7 )=F v - FoxRvo [Ty 5OFEHR] H1%
(1857) 12T =AMt 2 MR 726 DTH Do T—XITrv_ro [Ty ¥l 2o,
T NG E VB E RIS L THERN R H O ) IR B o 7ok, AW L
THL S MRBICH S 7258, 2F ) ) A ML oRBICHR, *) X Mudhge M3k
AERLEFHTHY, BREDHLWLHREOLNPTIO—HIIHRHKRELHRFETH 2 |
LTV BT, =T, AABUZIE YA F RS H o T, [N 2B L L FEZEE< L7z
ELY AABUZE 5T TABIREREY AR Z->TLES) ] £ETEH Y, 70—N—iF—
AOFwWEEMELZOE, TOL)%F) A MEEALBEDHBIZET AR D HFOTHOI &
7ZElbh s,

LA, IBAFICHATEN /2 2 Vv X 7 D [ ¥ FALESERH] 3L ) RO RHK
ERPL LD LTI oIS EPANTWT, MOFEHDZ LIFEBOINIDH > 720120t
L, ZDHD20FMIALEFIOFIRRLIRE IR 5 & & H I, AHEF) A ML DR
SO E XY A ML OBES L HEROFARIIR > CETZDTH %,

33) «Avez-vous lu les Etudes d’histoire religieuse de Renan ? Procurez-vous ce livre, il vous intéressera » (Corr., Tome II, 1980, p. 785).

34) « La légende du Bouddha Cakya-Mouni est celle qui ressemble le plus, par son mode de formation, & celle du Christ, comme
le bouddhisme est la religion qui ressemble le plus, par la loi de son développement, au christianisme » (Ernest Renan, « Les
historiens critiques de Jésus », in Etudes d’histoire religieuse, Michel Lévy, 1857, p. 175).

35) « Japplaudis mémement a votre analyse du bouddhisme » (Corr., Tome III, 1991, p. 471).

36) Hippolyte Taine, « Le bouddhisme. Die Religion des Buddha und ihre Entstehung, par M. Koeppen », in Nouveaux essais de
critique et de d'histoire, Hachette, 1865, pp. 317-383.

37) « Cinq siécles plus tard, parmi les fréres occidentaux des conquérants de I'Inde, parut, aprés une élaboration presque semblable, une
rénovation presque semblable, et de tous les événements de ['histoire cette concordance est le plus grand » (Taine, op. cit., pp. 345-346) .

38) «[...]slils ont adouci I'homme, c'est en I'amortissant » (Taine, op. cit., p. 375).

39) «[...] Thomme se réduit & un mannequin » (Taine, op. cit., p. 382).
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[BB7 > bT7—XDFEH] (1874) (B IBTv 4

TU—=N=VOMERD RN TT y FPEET 201 [B7 2 M7 —X0%%] (31 @
HThhbo F1IREFNTOL20HEE, 1869 6 HIZ 70 —X—)VIEIFMDIzHOD /) — %
L) HEH Y, 186940 B BRI TEHAZLERIZ OV TS, EHMZRLMY, £ MK
RO D ON% L, ALBERIE D v, 1870508 Z 5 L RIIZERD 75 V5 L
18704F 7 HIZHAEERIAA, 18724F 6 HICIEHEMR L EH EH R 5o

HEMOEERD T Z » TREERPIEBE T, TOHAHTIEIT Y Py —xpa0 vy kT A
DHERRRP T =Y DHDOEMIZN DK% Bizth, A4 ¥ FOFIZAD Rt KDL 2PEHHEE
SNTnb,

50 Mais le soleil brille, devient trés ardent. Une forét de Inde un gymnosophiste, (un bouddha)

se brilant sur un bicher, sans public. Il explique a St Antoine pourquoi sunir & Dieu. Antoine le

AT A1)
regarde se briler

(L LABAMEE, B 2555185, 1Y FORK BN (7 %) BEHoLoLE
T, RAAL G OBHEZHRL T, MAIFET Vb T =X E—2I % 500 %35
2, 72 b T —=XMMADRAZ T DEROD5,)

18142 [ERMEH] O « Gymnosophistes » DIHH % 5 &, A~ NOHE T, HOAH
ZRL, [EEBCTH-72EE, HOSEATLLBRIEIPIHFOIICHEZH LTV En)
DB, 7, «Indiens » DEH TR, BRAMADEPZT Y ¥ OLHHDH 2D, 70—
N Vs TR 2B L7 8 S HEEIE RV O 750, BE 5 SbDRHEE 2T
TRAIN (79 %) 550D LThhig s e | Bl Evovkbo L Bbis, 5
5% Tk, £FUFTIRT Y ¥ id«un bouddha » & W3 REFAHOVCTNT, ALFET
BEADIETHAEILENOTNA I, BRHEOT S, Py ha=Tldn, @&
LLTOT vy, o) [HEDEE] Tho, Ll oBBME, 772 Mishs
Looed ) ok b MO R AR BB D 8 1k b ERT, BRI [0k %
IZEDOTT, AT, 345XV ETRL070] BTESHLY, ko k) IZiE5.

Des flammes sortent de tous les c6tés par les intervalles des poutres ; et

40) 186946 H 9 HDIE®D /1 1) — X 51 i 12 « Ce qui ne m'empéche pas davoir repris les notes de Saint Antoine » & & %
(Corr., Tome 1V, 1998, p. 51) o

41) BnF, N.a.fr. 23671, f 93.

42) «Lorsqu'ils devenoient vieux & infirmes, ils se jettoient eux-mémes dans un biicher embrasé » (Encyclopédie, Tome VII, p. 1022).

43) Cf. note 8.

44) «[...] enduit de bouse de vache, complétement nu, plus sec quune momie » (Flaubert, La Tentation de saint Antoine, Edition
présentée et établie par Claudine Gothot-Mersch, Gallimard, « Folio », 1983, p. 130). LL'F, 7+ VA [#7 >~ b7 —2x
D) % La Tentation L WEFET % o
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LE GYMNOSOPHISTE
reprend :
Pareil au rhinocéros, je me suis enfoncé dans la solitude. J'habitais I'arbre derriére moi.
[...]
Comme l'existence provient de la corruption, la corruption du désir, le désir de la sensation, la

sensation du contact, j'ai fui toute action, tout contact [.. ]45)

742 ¢

(BDF L FHOBRM D DIRZ B35, %LT%%)MJU\ EEREE T 5.
[FAFZED LD IO 2 AN AATZ, FTH LAHOBHIBEA TV, ]
[T AL, BRIESEr S, SEILRED? S, BEIEHEM» AT 50
2ZH5, BT RTOTE, $TRTOHEME#T []])

BRI DS [RIEEO £ IO AV AAZ] 1, EalX70 (1Y FILK
BEH] 2HD [ROLIIIMOZPIC0EZL S]] LWV Yy A=DEEY LIZIZFRL
EL, WIZEC EERBHA S L] SR [ko2 2 e i b ER bk L, Biins
OWMTIHELAPELL] LWV Ty D AZDEEASVWIZ 723D THL, a2 X712 &
WE, COFREE [ 7TI974x—7h - 7Ty ¥ ICELER 230, BHAOBTEL LT
ENOVIEMALEE LN DD, XA LAZDOFETHL I LITEEDL YR, T

YH)VT4AD

&, BPMADOEEDORRILE ) i

Mais, comme jai roulé dans une multitude infinie d'existences, sous des enveloppes de dieux,
d'hommes et d'animaux, je renonce au voyage, je ne veux plus de cette fatigue ! [...] et, pour ma
récompense, je vais enfin dormir au plus profond de I'absolu, dans | Anéantissement””

TLAL, i, feR AFSEONRO S &, BmRICEHRAEEOM 2K > TE 72
DEDS, FRIZROT, ) IO L) REHFMREZED 7200 [] ZHUTHN B 72012
RS ORBIRE L A, [BR] OLPICEIRIRA ) ELTW5S,])

AN S 2 5% A EERoT, 20 L9 RBHORASEND 2012, HILED
B &R LC [HH] « Anéantissement » DR ZHRA ) L T4, a7k [y ha=
WAL 720 LwmEE, W=y —F R0 0, BIH I (anéantissement) 12 A
B EIZEoT, WMOERSHENLTRETH 7] Loy 7 —FIZOWTHMLY, 7

45) La Tentation, p. 130.
46) Cf.note 17.
47) La Tentation, p. 131.
48) Cf. note 24.
49) Cf. note 20.
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H— =L b8 L BORMO 2 00FE ) — FoE X TR, BRAAORE, A
HOFLEIZ I UL « anéantissement » L D7EN 0, YA A LAZDFH) =NV T 7 —FERLI LIS
ko 7272, YXNAZHNINT 7 —F I Lo TREDPSERNLHLEE N4 125 2 72012
L, AR DS HIZI2 20 k5 A BRA VA <, ST ICEAN S ARAOTH 5. &
FUFTE [Me—21l%2] LA bE, MMADABIINTELZHTE) =N
Ty —FEFUREEZLIENTEDLN, Ca VX TENTEHOZ)VYT 7 —FI121E [}
M « déliviance » £ V) FEEHTTOT, AEO =LY 7 —F L BEICKHILTWAEY, &
D X3z, WAL OB AR EHEASE TH>T, FHIIEA Y FOBTATROK
DM xH CTHELZT 27ETH Y 2h5, GBLIARIEL Eanvx 7o [1 2 FILHK
HEH] ICHEI YN L=ZDEE, X HNAZDEZLZNT 7 —FICHI>TWEDTH b,
4+ 71) +12& - 72 « un gymnosophiste, (un bouddha) » ? « un bouddha » i&, fEED T v ¥ Tld%
{, XY NL=D—D20F, [TIT74L—H - Tv5]| 2BERELTVL00b LNk,
70— N VI IRTIAE 4 F30 F BIGAN A JE 37 > S M B3 2 55 S s 72 7 & RO A 1
)= XUAEA TV B 0T, BIHAIAOBEAFE S BICEans L EHEN AV, -0k
BT, E5HOMAOBEOREIZIE, L F)ADPRT LY, TuvF (Yrhaz) B
HODNDLZLIRHEESNTVRDRS72DTHb, &£IHN, H5EOM % O OHEZ
Ao726 Ao 7RI T, 7y ¥ BEGO%Ma ANb72012, SUIERZHR LB 5,
FFEMIH-T, 7y FBHOREEX R TWI ) 18714 6 HI4HIZIZED I T ) — X2,
PN)DOT 2T 7LV EFEIATo T 7 =3 =L T2 D72 L B9 O7E03, [IhikEER]
AT, LHATY Y, kR (EHER) 275 Y ARBRLZOE7—3—T
%, Calx7ThrY, CaliIOBFThrIA )y T TR T7—)b - 7—d—
(1811~1894) HF Ny FeEEANLRL 2D [TV 571 2% 5] R THsY, [J
Ny AL T L PR 25T L2 8% 6 HAHICT VA F VIKEHOFETH
BIVLFY v 7 K= FUBOTHEICE L, MUEFHET, WUFVI—=Fr=F11—
NOKRETIVAFVIEEIHE LT EERATWEY, $72, AL 6 A2HOTHRT7O—
N=E [RIZRIF T2 DRMLEOME, 7y ¥OHFZODBOTY] LIEXY 2574
B XHICET 2 6% A— FUICKRDO TV 5, L2A25, TS HOEDO ) — X55HFME T

=

«[...] 1a théorie [...] de Nirvana ou de la délivrance, laquelle appartenait en général a toutes les écoles brahmaniques » (Burnouf,
op. cit. p. 521).

51) «Jai commencé ce soir la description d'un petit cimetiére chrétien ot les fidéles viennent pleurer les martyrs » (Corr., Tome IV, p. 316).
52) %55 #8D € F 1) F 14 BnF, Noafr. 23671, fo 95.

53) « Fais-moi le plaisir de te transporter chez Benjamin Duprat, libraire [...], et demande-lui Le Lotus de la Bonne Loi, traduit, je
crois, par Foucaux » (Corr., Tome IV, p. 334).

Le Lotus de la bonne loi : traduit du sanscrit, accompagné d'un commentaire et de vingt et un mémoires relatifs au buddhisme par
Eugeéne Burnouf, Imprimerie nationale, 1852.

Rgya Tch'er Rol Pa (Lalitavistira), ou Développement des jeux, contenant [ histoire du Bouddha Cakya-Mouni, Traduit sur la
version tibétaine du Bkahhgyour, et revu sur I'original sanscrit par Philippe-Edouard Foucaux, Imprimerie royale, 1848. PAF, 7 —
I =GR L 72 S ORI % Lalitavistara LWL T %o

56) «Jailule Lalitavistdra, 6 Bodhisattva, jai lu Le Lotus de la Bonne Loi, 6 fils de famille ! » (Corr., Tome IV, p. 339).

57) «Brefjenverrai a la fin de la semaine prochaine chercher chez vous le Barthélemy-Saint-Hilaire » (bid.).

58) «[...] ce qui me manque surtout, c'est la théologie du bouddhisme, la doctrine méme de Bouddha » (/bid.).
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WNVTNVI—=%r=71L—=V® MLEOER] ZV—7 Y OFEIZWY 1ATHhE 5 LEFL
— /5T, TV ORHEEERRA LI EREZTVDEY, —0OBHEHES L0157
Wiz L DR DDONPEBTHL 70 —_—)LIZLTIRBLL, THOERZMHO TH520H
ZETT Y Y OYHEHEERRT2DTH S,

TU—R=VBT v FaMae DL AL ) L Bo B oW T #HIIEE» N T
VWb o0, RERETRANID 2EBEHENT LI ENTE L, 79 8B T T —XE 4T
F v OHNEY; L TRl 1heo 5 Yo

Pour délivrer le monde, j'ai voulu naitre parmi les hommes. Les dieux pleuraient quand je suis parti.
Jai d'abord cherché une femme comme il convient [...] ; et au temps de la pleine lune, sans
l'auxiliaire d'aucun male, je suis entré dans son ventre.
Jen suis sorti par le flanc droit. Des étoiles s arrétérent.
HILARION
murmure entre ses dents :
« Et quand ils virent I'étoile s'arréter, ils congurent une grande joie ! »
Antoine regarde plus attentivement
LE BOUDDHA
qui reprend :
Du fond de ' Himalaya, un religieux centenaire accourut pour me Voir.
HILARION

« Un homme appelé Siméon, qui ne devait pas mourir avant d avoir vu le Christ” 1 »

(HERD 72012, A D) HIZEFND I LKL ROHZED & &, fi 4 1337z,
FITRE L RELMEHE L, [] 2L T, WiHDEE, Wi 2BoTbH»
DI, FITZDRENICA - 72,
RIZothiobEE L) EThti/z, B4 dhazibor.]
A7) F VRO HNIZTORRLL, [ZLTELIZEPIEE202 R T, EXIH SN2,
TYRNT =B L EEREALEER2D L, 7y FEIEEEK S [T YORL
D, EROMAIRE RIZERT D72, ]
ATVF [T AF VI FIEHFY X MIEH) FTRELII TV R VE ENTW2])

Ty FIER=T4 %y b7 (HEDLZE) o7 vy (HROLHE) ~eEL@MEEiEo

59) « Jenverrai demain Emile 4 Rouen chercher L 'Histoire du bouddhisme de Saint-Hilaire, car dyaprés ta lettre de ce matin, le livre
doit étre maintenant chez Pilon ? » (Corr., Tome IV, p. 346) .

60) «Jen ai, enfin, fini avec le Bouddha ! » (Corr., Tome IV, p. 347).

61) La Tentation, p. 166.

62) « Cependant ces fils des dieux Touchitakayikas tenant embrassés en pleurant les pieds du Bodhisattva [...] » (Lalitavistdra, p. 51).
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TWL DR, ZOFHETNT [958 T4 A5 T] OGN TWE, [F)5 71 A5 F]
Tl EF R VSR BER) 1K= Ty b AR D T 2 L
S, MEDLE [y P FROMADET BN ERELR—T 14y b7y OWE 3
<% ZLC [R=F14%y b7k [ FHAB, @AOHKE [] BEOBAIICAD ]
D TEI Rt Do T REEOGORIE, S ] @, [9) 5 1 28 5] T,
R=T 1%y bT7EAETLEILE LT [KEH, ERGZRZEOETV, RE, B4 0Off
NDEEZ D] EhoTwRONY, [B7 2 b7 —X0HFE] T B4 3B %L
7o) EHIZRoTWwh, I [ZLTELIEENIEEFZ202 R T, BZhs/z] L)
ATV FVOFENELIEESENL, SOAT VL YOFEIE, 7+ FROFETTF—=2x
WY ad Bl Tnb L), (R AL 2mMEE] CRASEESEDILSE 5 7258 T4
FALZAZRDTFBIEY— FEHIZTVEY, 70—R=VDF 7 XA MNZHDLRDT v ¥
DEE [ IVYORIY), HROMPBE RIEKTST2] b, [FV5 51025 7] %7
BTOLYIYORBEICHELT V7 L) BEDPAMRIEZNZR—F 1%y by 7 & RIS
RoTLBMFEEDBLIILTVENT, ZRIIHLTEATU A IE [VAIC L aEEE] ©
VAT VEV)BOPYTA L AFRICR o TELEEMITMA Y, By iz, 22T, [9
VE Y AT T CEON Ty YOEEE, BEEICESNIATA - FYRNOEEED
DS, T FEA TN F VOFEICI o TRRENTVEDTH S, 72721, ZOIRD
HEHRELEFENEDLZEZHDDTHY), 72218, R=T4%vy by r2dkFhnsbé &2
Bepghidrlwiz2lid, [958 7425 7] TIREROTMNE %2320 EDH LD
—DIIF XY, AHHOAVELR > TETETREDRIMNTE £ 7255 4 Li3ER
ENTVD, [FVFTA AT T IFESN Ty FOEED) AT X - F1) A M2bIkE
FTALEAHE S ENKR, [B7 Y VT —XOFK] (BT 7 v 71234 v Ry, 7
DT BFIZ L\,

BEHL 70 =R=)VIHE 4 IORAEIIA T A - FYAMILHFT L0 LTTRO=Y
Axfiv7ztk, ESEHOM A OBFEIZO A TAORIE L 2 bDEANL ) LB -7
BV, FOE EEFHIFENALZDOER, VFURT—XDOFERETA ZADEERE L LT
W27y 5 ThHo/zZ LITHE VD 2\, FELHTEY T2 7 v 5L, RAINPLA T -
FUAIORPE L L TOREZEHDLENTVLEIDTH S,

63) «[...] le Bodhisattva [...], et le quinziéme jour, celui de la pleine lune [...] entre dans le sein d'une mére » (Lalitavistdra, p. 30) .

64) « Enfin, a laccomplissement des dix mois, il sortit du coté droit de sa mére » (Lalitavistira, p. 87) .

65) «[...] le soleil et la lune, les immenses demeures (célestes), les planétes, la foule des étoiles cessérent de se mouvoir » (Lalitavistdra, p. 81).

66) ¥ A2:9-10 [PiHPEOFTHELFCTHAT L L, W TRAZEIEL - THER, DWVIZHTFOVLEHTO LIZ
LF o7, B BIEZOET RTCEWICHsNT] (La Tentation, p. 303, note 99)

67) « En ce temps-1a, sur le flanc de ' Himavat (Himalaya), le roi des montagnes, un grand Richi, nommé Asita (noir), possédant les
cinq sciences transcendantes [...] » (Lalitavistira, p. 103) .

68) WH2:2526 [ZDLE, TUH LAY AF L) AWz, TONIELWATENNSHOL, A ATV D
OGN0 EREAL, BEPKICEEEF TV, ZLT, EMF@EDLT AT TIIER) FTERL LR, &
DOBET % EEN 521 TW72 ] (La Tentation, p. 303, note 100) o

69) « Cing cents jeunes éléphants blancs étant venus, touchérent les pieds du roi Couddhédana avec leurs trompes, et demeurérent [...] »
(Lalitavistira, p. 80).



&

#
&

60

PERTEZEH1C, [B7 Y P —=X0fF&] CBWHDRITAD Ty ¥y L Tnb 2
Liih b 2L, BABTEST IO, 1Y FORThILE bty &8 R TS Y
LS, VAYNAZOBERFETHAW LT Y, S0XO T vV Thb, TN LT, #
SECTT Y M =X ATV FVOHICHEDbNDL T v 5, [RE7 v Ficko72] Lido
ENEHITENLLTNB LT, EEEHDOT Y VD THb, LrL, EE5HOT ¥
SR D b 5Tz d ¥ FOEBIEE R, A A - %9 2 b E0dtEtEE % ¢ b
BE)LAFIETSH %o

ELSETESL T 27y #1E, BIS»IZ18504FE MK, 60FEAUI IV F >R T — XY L7727 >
FeA XA - FYANEOEBEORR, SOICEMHEOESHH (DT VILKEF) A MK
L OEHIHT B3R FHEAT0h. — N, B ABCHIAIAD 22l T S OHIE
18404EM%, 70— N—LH2UEDEE, La X 70 [4 ¥ MUERFEH] 12hb [BEok)
IO 0 E 20 5] L) BEICELN, UK THREE BIZA -7 v ¥ 3
Bk 5TV, B ARTERI AT T Y ¥ Thdb 50k —REWTEDH 24, 2hi
BELL 7= R=UHPUFOL KL 727 v YOFE, FHECSZE 7974 2—7-
TvF] OF%E [BT7 VN T —XOFR] OLPIlLAPZLEL)ELDTHA I, [
N7 7 | \ZESEEOM 2 DFNIEZ CHRVWOT, E5HTIE [#HEH) 72012] 2o
TLB Ty F», [F055 125 5] LI RBLPSFIZHENT, ATZZ - F)AID
FANNERST2DTH 5,

[Tdr7—eEnFadz] ICHTB1H

BIE [T 7 —nvexFada] TH, AEDEEICR25H5H 5. HIET, BulieF
VANBDEZE Bo727 T 7 =)V ER_F 2 23, WFEHEOWIRICRET 59 bICHEZOT
JERPZUZ R VIR0, Yo 70T EHmET L L)L), RPTAFaT 3T v T4
Za VORI O N4 OFIT, BHMMABEIC 2 LEET 5.

W=7 YN HEHIIE T —R= VS [T 7=V ex_XFa s o] OFOIER L7250
J— PRLENSEIBELONTRESNTVEY, 2047 TEHINEELLOLHO I b
(LEFBLOT Yy FICEFES R L3O, Ja— - NV TF LV I—=%r=71L—) (1805-
1895) D7 v ¥ L ZDFEH] —~MOATH 2™ 70 —_R—)VIFI8TI4E T AIZ[ET ¥ b7 — ]
DTy FEGOBEDTI2DIINVT VI — =% =T 4 L= VOEREZHELTVEDT, [T
FLEOFEH] bE0LEITHEAZONPL LWL, 187124E 7 A H18744E 7T HE T [7

70) «Je devins le Bouddha ! » (La Tentation, p. 169) .

71) Cf. note 61.

72) Bibliothéque municipale de Rouen (LLF, BmR & B&EL) , Ms g 226", 2216 ff. = 415 O HifE (L Stéphanie Dord-Crouslé 5 12 & -
TEALENT, LT A FCTHREST S 2 £A7CX % | htp://dossiers-flaubert.ish-lyon.cnrs. fi/.

73) Jules Barthélemy-Saint-Hilaire, Le Bouddha et sa religion, Nouvelle version, Didier, 1862.
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V= ERF 2D 2] OEFHIMICGEAZONL LN RV, L2, GE/ —+T [Ty
FEFDOFEH] BFIHENTVELR=IU 2B THREL I,

— Sottise des critiques

Religions Le Bouddha et sa religion. Barthélemy St Hilaire.

“Doctrines étranges et déplorables” (II)
“Tentative religieuse, déraisonnable dans son principe”

[..]

Pauvre Bouddhisme que Mr B. St-H. condamne sans pitiéw !
HFFO BN S

FH [Ty FEXOFEE] NVTVI =Y =T 1L -

[ CTHEAD LHF] (1)

[FHORS, ZOREANZB W TREEH]

()

PHWE ) AN 2NV TV I — =Y =T 1 L= LB E B CHERL T do)

V=T WV HEEOFE ) — M2k, 70— N— LN18774EI2] 4 HOED A1) — X458
DFHETRRTVB LI, WU [Ty 7—VexFava] §F25LRbLH10, £
DT ONT, HAREERHMINTWS, ZOgE/— My, [MEFFo@E»S] v EE
HOE, [FH] EVHIHEPH-> T, 22T —~TELOOLNLIDTHY, B [Ty
FEEOFHE] OFwmO2HBEAHANS, MROTFWE, HrbL S, AEHEI LML
2EF OIS B, FIUNIIAW L7275, ZORICFAEOTE, 140E5 505 10d 1,
ZORBRIZ [0bnE) AL | L) EBZXALDDH L, TOFBZAKRITT—R—VIZLD
LDOTHY, WUVFIVI—=H%=F1L—VOLEIIH$ 2 BEOHHNIRT L THES L 72
BMThHsHI,

FEROFEE ) - 2SIV T VI — =y =T 4 L= LVOBMHOWML 132D RBLD
O, WErMLF AR ED L VBT T 720213550 ) 12 e IEDOLEILH OMERIZH 5 b
DEHADI=DINE, [Ty 5E205E8] HE2HICOT 6Nz [#E5] (Avertissement) O H ¥
OHEITR AL T I wEEDbNL,

CalXTDBETIAPB IR > 7LD =)V T 7 —F 2O TOFRIE, ok

74) BmR, Ms g 2264, f* 58.

75) « Aprés le diner nous classerons quelques documents de la seconde partie » (Corr., Tome V, p. 335). 12H9H @ F #& T i
« second volume » & FHL S5 (Ibid., p. 339 )o

76) «[...] 'on trouvera l'explication de son impuissance dans les doctrines étranges et déplorables qu'elle a professées » (Barthélemy-
Saint-Hilaire, op. cit., p. II) ; « Cette tentative religieuse, quelque déraisonnable quéelle soit dans son principe [...] » (Ibid., p. IV).
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%ol MIZDZLIZEZIIL v, BEOFBUITFELIZRY, TS T IFELZEL
T, AL RBAEOASGTO L, TLI2LDHE 3501 DEMEATL WL HEEE
RERILETHY), COFEFFITEEE, BELCLTHRERZVEBILADIELART
BH5Io BEZEHET S LT, 1L A CHF LAV,

[E2 VX TDHBRT] LI DiE, "VTVI—=Hr=71L—VPRHIZE 2V X T DN
FTHDHEN) LT TERL, MMEOZVT 7 —=FIZOVWTOFR], 2F) =77 —
F7%% « anéantissement » 72 &\ 9 ¥ 2 )b X T DR A LI A/ZZ E B EBRL TV 5, 72721,
ol X 7125, 7o 5IE=nvy 7 —FIl X o TALICHEP L RN LHEOBEE R LT
DD, NNV TIVI— =% =71 L —)id«anéantissement » TH 5 Z & DA% 50 L, {LF
M REDCEMN] TH2EEMET L. DG HBLEDEEELL - TVLILITET [BX]

KNT [HE] 25 &I L2EHIEE ).

HEHEMTIEE) o T0200, XRF¥2 T o MIRIZDTFEED > TnAEEFLAL X

DHTD N4 DFIEH S, MEOWHZ T2 9,

Mme de Noaris leva les bras. — « Le Bouddhisme ! »

— « Comment, — le Bouddhisme ? » répétait le comte.

— « Le connaissez-vous ? » dit Pécuchet & M. Jeufroy, qui sembrouilla.

— « Eh bien, sachez-le ! mieux que le christianisme, et avant lui, il a reconnu le néant des choses
terrestres. Ses pratiques sont austeres, ses fidéles plus nombreux que tous les chrétiens, et pour
l'incarnation, Vischnou n'en a pas une, mais neuf ! Ainsi, jugez ! »

— « Des mensonges de voyageurs » dit Mme de Noaris.

— « Soutenus par les francs-magons » ajouta le curé.

Et tous parlant a la fois : — « Allez donc — Continuez ! — Fort joli ! — Moi, je le trouve drole

— Pas possible » si bien que Pécuchet exaspéré, déclara qu'il se ferait bouddhiste™ !

(V7 ) AFNEWREZ 2T 720 1050 ]

[, L2 ] LAAEHIME DR 72,

MABE SHMTT ] ERFa2 oDV a7 ThBIZE) &, AR E T o0,
[ZN T, MO ExH-o TS, FYAMKLEIY BIZIRT, FUAMLD
RIS, # EOYREOEELROTET, BHEOIIMKZL, BEORLITXTOF) A
MEGEL D B2V L, (LHIZOVWTEZIE, Y1 vaXE1HETIERL, 9RITYT, Ih

77) « On a beaucoup contesté linterprétation quaprés Burnouf jai donnée du Nirvina bouddhique. Je ne men étonne pas. Le culte
du néant, devenu une religion que professe encore aujourdhui avec des modifications diverses le quart ou peut-étre le tiers de
I'humanité, c'est 1a un fait tellement extraordinaire quil a di provoquer tout dabord la surprise, et bientot la négation. Adorer le
néant ! Cela se comprend a peine » (Ibid., p. i).

78) Flaubert, Bouvard et Pécuchet, Edition présentée et établie par Claudine Gothot-Mersch, Gallimard, « Folio », 1979, pp. 365-366.
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T, ZTHCZZ S,

[FATRDIE S IXHETT L] L2 7 ARANEE o7

[REREAL ISR L SN RITR O] LRSI 720

THEEPFEBIILe_N7Z L7, [EhSh] [Tl TEThHAV] [ZidBr
LWeEIDB] [HYZAL F)THITEIbIERFas o ldnobhoT, HARLE
Wb EESF L)

NF 2T 2 PMBEDZEE2RHD LT EOMOANLDRIGIE, NVTFVI—=Hr=7+4
L— v ofafi & RIS, sl [MAE ] [, (L2 ] bw)BE, wIC [ E5] THD)
ZAL EVITRETH D, ¥ 2V OFGD, (M EOWFEORE] L [Ty 5L Z205%]
O [REOFM] LIETE L, BHEOHDELES [Ty Z0RE] o [NEHO45D 1,
ZLIZLBE3HDL] OFVIEZTHL, /2, FUAMKEDOREKIZ, VFrRT—XOD
(L LX) A MR EDES RS ZHEZLTNL L, T4 a2 20LHICEHL T, 704y =
Vo [WROFEEH] CNTEVHEZT 50574 22 X0 IFHOIETHL LELTY
BEVHRBEAEDH N, FHUHI> TV D, BT 512, ZORMIZZEDOREENLVTF LI — =
P =74 L= VOEENPLMEY, TIMOFEEDOSHELMOAALZLDLEOTH L, 7272
L, ¥y ONLBHEERCIIRNEMHEL TP O0H b, [HEOWEDREL RO
EVIREEDVDH LD, LalX T [4 ¥ FAEEFH] Ik, =vyr—F (0%
« anéantissement ») (ZET A LIZL > TR EZ T L2 L) 2L TH-T, LMD
MHIFBETH D L) TETER . 72, YA 22 XOLHICBHLTYH, 704 Y 2 Vo [
ROFH] TIE, T4 2 XME 7y S H L7z, RRIZBWTI0FHOILSEZ &1F5 2
EliloTwa LY, 23202V X 713, 7y ¥ B 2o b M3 L Tw b Lk
&fwéwﬁ#%”,N#lvlﬁfyF@W%W%Awum#:kawﬁﬁtmwf@éo
WSS, XF 2y MBIV TREDBICLH L E DI REEL VX 7D [~ A
YOLFpd] 25Ey, (MBEm T B L T\ 5,

NF 2 old MABGEIC 5] EBICES L6, TRUBRIIMILEEC R 2 A0,
LU T 2R ZFH O I LD F o7 ET, Y47 bMLEy a7 M) =X ) ZADIED
BEIZHE PP v, A [MAHIEIC R 2] LEF L0, F1) A MU L T o 5ER
Y VETOTIVY a T b NORENRH 722 LIEFE ) FTLRVA, 7O —X— LN
WTNVI—=Hr=T74L—VOiiH/ — ol oTWTRL L [hbwne) L ] %
LLT LN, AABANDOREED L NVTHEEOELH o722 D) DA b,

79) «[...] les Brahmanes s'accordent aujourd hui encore a compter Bouddha parmi les incarnations de Vichnou ; ils en font la
neuviéme » (Creuzer, op. cit., p. 287).

80) « La dixiéme incarnation, Calkivatara, est encore a venir » (Creuzer, op. cit., p. 190).

81) Cf. note 32.
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Pk, 70 —_—= )V LB DOBERZ 205N SWAFEIZ 725 £ TilEo TE722S, EAMAELC
B HTELE Lo T/ Z EI3FFEE LT, HAMAEEE ko785, (LBOWZEIC
DHNAAIZE ) T LT FE o/ v, AMFUICET 2 AR LRD DI, KRB E
[FV x> bOWEE] 2 (872 T —=X0FE] Lo ZEmDEfFOIDTH o720 b L
RYALBEETET 2E0H o727 51F, 18484 IR SNz 7 —a—R [FV) 551 25 7]
RIHED Y 2V X TR [WhdlEERE] %, 18714 IR > THO Tt Z L 3>/ Th A
Vo TDL) BB LB LORNT, FLAEM-TO—R—VEEKT L72DOIE, Lol X
TO [A4 Y VBRG] Thotzo 240 L X2, MEICH L7 v 5 (FREICE 2 [HEA
W7y ]) O TROL) IO L2C0ETH5] LW FE FLT v 8PNV T 7 —
775« anéantissement » TH 5 L V) E 2V X 7OFHIZEE DI b 70—X—)Lig, [
7Y ROFBE BUMIET v SRR S Hhb o b 00, H 3T A0
LEHEDOLPIZPDOTE NI TORIZH > 2EBEE2MARATHL, —T5, [TT7—k
NE2Y ] FEIFETIE, NVFNVI—=Hr=741 L= VOILEILHZIEMBICLT, Vi
RT =X EOFHUEIY) AL LIS, ALBIIP LD IHHN O 5NLTWT, EalbX7iF
PRSI T VDo XF2v 2PV XT7OFEEZHA TV R VEEICLZORENTSH -
T, R¥2Vz2DFHD, NVTFVI—=Hr=F1L—VOFHEE/) - OKEIIH-7 [#
FOBNS] ERTIDEZZOEND, DENVNVT NI — =% =74 L= VOILHEH &
FARLS, RF¥F 22 2 DF ) A MEIH, OV TEIERARTH D Gt R B WO X OL#E#ED [B
PE] OVEDITTERVEV)ZELRDTH D,

KmBEHTHRIALMEL, Th% [ROT v & ] LR TO—RX—VOEMEH OO TH
THDE, ZIRXEIPTLEPZOE [FEMW]) Tldnl, [BE] LVWIHITETHHH, Lol
X7 (WL ABERASE LD L ABOLEE, BOLH IBOLMIDEI bS] &
V) Ty FOFERTATYS & )12, Bl « attachement » ZHG D —DTH 5%, 71—
N=EENL Do TV, [ROT v & 12 [FE] 2bo/L)IlBbis, (ME~ND
T, 24D 70— R= UK L2 AN Ty ¥ OFEICORHoTnbEDTH b,

82) Cf. note 18.





